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Torténetek Szent Antalrol

Szikszai Maria: Torténetek torténete. Képiség és narracio
a magasmivészet és a népi kultara kozott

avagy a homo narrans esete Szent Antallal.
Marosvasarhely: Mentor, 2005. 166 p.

A tudomanyos szoveg olvasasanak gyakorlatahoz tartozik a szerz6i munka kovethe-
téségének igénye. Ha filolégus a szerzd, akkor az olvasoja igyekszik azonositani az igénybe
vett konyvtarakat, olvasétermeket, a kéziratokat és szakkonyveket, konzultansokat, s6t
a meghallgatott konferenciakat. Ha etnoldgus, az olvaséja kivancsian koveti a terepet,
beszélgetéseit, hivatkozasait, érveléseit. Ha antropolégus, akkor olvasoéja is szereti ben-
ne érezni magat abban a helyzetben, amelyben a kérdések megsziiletnek. Ilyen szem-
pontbdl izgalmas olvasmany Szikszai Maria kotete.

A szerz6 a 251-356 kozott élt Remete Szent Antalrdl sz6l6 torténeteket, az ezek
alapjan kibontakozott évezredes diskurzust veti ala elemzésnek. A munka forrasait, méod-
szerét és szemléletét tekintve a narrativ pragmatika teriiletén helyezkedik el, torténeti
antropoldgiai jelleg(, a kovetkez6 kérdésekrdl értekezik: Milyen igény hivta életre és tar-
totta életben a Remete Szent Antalrdl sz616 narrativ reprezentacidkat? Mivel magyaraz-
hat6 a szlizsé narrativ megjelenitésének valtozasa? Milyen formaban (médiumban) jele-
nik meg a narrativum? Milyen szocialis kornyezetben, milyen jelentésben tortént mega
narrativum befogadasa, hasznalata? A kotet a felvetett kérdések sokféleségének megfe-
leléen tobb tematikus tombbdl szervezédik. Ezek: a torténeti Szent Antal élete és attri-
batumai, a Szent Antal életérél készilt elsé 6sszegzd biografikus narrativum, Szent
Antal torténetének kozépkori verbalis valtozatai, a Szent Antal-kultusz részét képez6
kolostori gyogyitasi gyakorlat és Szent Antal torténetének jelenléte a vizualis m{ivészet-
ben. Ha a torténetszerkesztést, a torténetmondast a narrativ viselkedés stratégiajaként
értelmezziik, akkor a kotet ennek harom formajat azonositja: a legendakon alapulé val-
lasos, a laikus, betegségelharitast célzé orvoslasi, valamint a modern és posztmodern
miivészi narrativ stratégiat.

Az egyes fejezetek kidolgozasa a szerz6 szamara kiilonb6z6 terepet, kiillonb6z6 for-
rasok azonositasat és elemzését tette sziikségessé. Minthogy a Remete Szent Antalrdl
sz6l6 diskurzus tulajdonképpen ezer éven keresztiil szervezddik az eurdpai mentalitas-
ban és kultaraban, a kutatas lebonyolitasa azzal a veszéllyel fenyeget, hogy a kérdések
felvetésében, a kovetésre valasztott események kijel6lésében mellékvaganyra siklik, rep-
rodukalja azokat a tartalmi sztereotipiakat, amelyek a témaval kapcsolatban kialakultak;
onkényesen vagy figyelmetlenségb6l adéddan megkeriil olyan médiumokat, amelyek —
rejt6zkodé voltuk ellenére — valdjaban a felvetett témarol szélnak. Amit jelen esetben a
szerz6 végiil is problémava emel, az az eurdpai kultdrtorténet néhany lényeges teriile-
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te. Nevezetesen: az elbeszél6 irodalom (s ezen beliil a vallasos targy( elbeszéld iroda-
lom), a vallasos élet, a vallasos tarsadalom szervezddése, a hullamban felfuté betegsé-
gek torténete. A felsorolt teriiletek mindegyike olyan funkcionalisnak nevezhet6 rend-
szer, amelynek Remete Szent Antal kultusza organikus része, s amely rendszereken beliil
a kultusz kiilonb6zd motivacioi, funkcioi és jelentései tapogathatok le. A szerz6 arra
kérdez ra, hogy kik, mikor és miért tartottak fontosnak Szent Antal élettorténetének
megszerkesztését, djrafogalmazasat. Hogyan valt kiilon a magaskultaraban a Szent
Antalhoz kapcsolddo spiritualitas, valamint a popularis kultdra pragmatikus Szent An-
tal-kultusza?

A Szent Antal kortarsatol, Nagy Szent Atanaztél szarmazo elsd életrajz, ennek a 4.
szazad masodik felében késziilt latin forditasa vallasi korokben allandésitotta a szent
kultuszat. E kultusz keretében a kozépkor végéig a Vitdarél masolatok, kompilacidk és
forditasok késziiltek. Ez az aramlat honositotta meg a témat a magyar valldsos iroda-
lomban is, négy vallasos szovegben, az Erdy-, a Miincheni-, a Debreceni- és a Peer-ko-
dexben. A narrativumok kozott 15. szazadi francia nyelvjarasban irédott misztériumja-
ték is szerepel. E fejezet két kérdés felvetését és megvalaszolasat tartja fontosnak: mi-
lyen genetikai, tartalmi és szerkezeti kapcsolatban allnak a Szent Altal-legendak, illetve
a legendakban megjelen lstomasok? Es itt az olvasonak enyhe hianyérzete marad. Bar
az elemzésben szé esik arrdl, hogy a korai kereszténység idején a legendakat mise kere-
tében adtak eld, részletes leirast nem kapunk felhasznalasi modjukrdl: az el6adas alkal-
marél, az el6ado6 személyér6l, az eléadas modjarol, céljardl. Igaz, errél a tavoli forrasok
is hallgatnak.

A kotet masik tematikus tombje a Szent Antalrél elnevezett betegség torténetét és
gyogyitasat, Szent Antal kultuszaval valé 6sszekapcsolddasat tarja fol. Az elemzésnek
ezlttal is sikeriil problémahelyzetet teremtenie. Ugyanis mind a népi gydgyitasi gyakor-
latban, mind a népi gyogyaszat szakirodalmaban Szent Antal nevével tobb betegséget
neveznek meg. Az ignis sacer és az orbanc 6sszemosddasa a magyar gyogyitastorténetben
Papai Pariz Ferenccel kezd6dik. E fejezet masodik része a népi gydgyitasban hasznalatos
imak, vallasos szovegek miifajisaganak és motivumainak specifikumait mutatja be. Az
elemzést indokoltnak tartjuk, s csupan azt tessziik szova ismételten, hogy az imamon-
das, az imadkozas alkalmait és madjat mint gyogyitasi habitust érdemes lett volna rész-
letesebben elemezni.

Hozzaértéssel és ihletettséggel megirt fejezet késziilt Szent Antal alakjanak képz6-
miivészeti abrazolasairol. Itt Hieronymus Bosch Szent Antal megkisértése cim(, 1480
tajan keletkezett oltarképe, Mathias Griinewald 1512-1516 koriil festett isenheimi ol-
tarfestménye, valamint Salvador Dali Szent Antal megkisértése cim(, 1947-bél datalt fest-
ménye szerepel. A dolgozat a sziikséges koriiltekintéssel tisztazza a képek keletkezésé-
nek torténetét, ihletetten emeli ki a képi abrazolasok motivumait, és igyekszik ezeket
egyazon, koherens jelentésmezében elhelyezni. A szerz6 ezen elemzések alapjan vonja
le az alabbi kovetkeztetést:

A képzémiivészeti abrazolasok a kozépkor masodik felében sokasodnak meg, ami-
kor Antal remete torténetei a templomi oltarfestészet kedvelt témai lettek. Valahol itt, a
kozépkor végén valik szét a tudas: a magaskultira a megkisértés torténetét élteti to-
vabb, a népi kultdra a gydgyitassal kapcsolatos tudast. Griinewald monumentalis mun-
kajarél, amelyen egyarant megjelennek a kisértésre és a betegségre valé utalasok, tud-
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juk, hogy egyértelm(ien kapcsolatban volt az antonita szerzetesek gyogyito gyakorla-
taval. Bosch esetében errél a gyakorlati kapcsolatrél csak feltételezések vannak...”
(132. p.).

A dolgozat e kijelentése organikusan kovetkezik az egész kutatas szandékabol. Koz-
tudott az, hogy a vizualis abrazolasokat hasznal6 terapia évszazadokon keresztiil ér-
vényben volt/van. Igaz, e terapia torténetérdl mindossze szérvanyos jelzésekkel rendel-
keziink. Ezzel is magyarazhato, hogy réla a jelen munka is sziikszavan beszél.

A szerteagazo szakirodalomban valo tajékozottsag, az dsszefiiggések keresése iz-
galmas olvasmannya teszi Szikszai Maria munkajat. S ami szintén erénye e munkanak:
a kérdések megvalasztasanak, felvezetésének és iranyitasanak, valamint a nyelvi kivitele-
zésnek az elegancidja.
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